Megfelel8ségi nyilatkozat:
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Momert Zrt.

H-2400 Dunaujvaros, Papirgyari ut 12.-14.

Tel.: + 36 / 25/ 555-100, Fax: + 36 / 25/ 401-823
E-mail: inffo@momert.hu, Web: www.momert.hu

Kijelentjiik, hogy a termék, amelynek:

Neve: Momert

Tipusa: 6425

Megnevezése: Elektronikus bébi-és gyermekmeérleg

Megfelel az alabbi normaknak:

EMC(elektromagneses sszeférhetéség): EN 61000-6-3: 2001+A11:2004

Elektromagneses immunitas: EN 55014-2: 1997+A1:2001
Elektromos kistilés: EN 61000-4-2: 1995+A1:1998
Dunatjvaros, 2009. November 3. ~—

Farkas Janos
Miszaki igazgatd

WARRANTY:

We give a guarantee for this product for 12 months. In case of defect of product, to get your reclamation inspected
and solved, please contact the commercial unit, where the product was bought by you, with this instruction manual
booklet (and the guarantee card included) .

You may also contact directly the manufacturer with your reclamation. In this case the expenses of sending back
the product to the manufacturer will be charged to you.

Declaration of conformity:

We,

Momert Co. Ltd.

H-2400 Dunaujvaros, Papirgyari ut 12.-14.

Phone.: + 36 / 25 / 555-100, Fax: + 36 / 25/ 401-823
E-mail: info@momert.hu, Web: www.momert.hu

Declare that product:

Name: Momert

Model: 6425

Description: Electronic baby and child scale
Is in conformity with the following standards:

EMC(Electromagnetic Compatibility: EN 61000-6-3: 2001+A11:2004
Household and similar appliances-

immunity standard: EN 55014-2: 1997+A1:2001
Electrostatic discharge: EN 61000-4-2: 1995+A1:1998

Dunatjvaros, 2009. November 3.

Janos Farkas
Technical Director

H ungar.y
H-2400 Dunaujvaros,
Papirgyari at 12-14.
Tel: +36-25-555-100
Fax: +36-25-401-823
Web: www.momert.hu
E-mail: info@momert.hu
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HASZNALATI UTASITAS
ELEKTRONIKUS BEBI ES GYERMEK MERLEG
MODEL 6425

Koszonjuk, hogy termékiinket valasztotta.

Az On elektronikus bébi mérlege egy érzékeny mérémiiszer,ezért dvja a tllterheléstsl, és a nagy
dinamikus igénybevételektd| !

Orizetleniil ne hagyja gyermekéta mérlegen !

Kérjlik, olvassa el a hasznalati itmutat6t a mérleg lizembe helyezése el6tt !

Az On Uj elektronikus mérlege alkalmas gyermeke teststlyanak méréséreilletve sulyvaltozasanak
kijelzésére.

Miiszaki paraméterek

Fébb jellemzék:

Fesziiltség 2 db 3V-os CR2032 litium elem
« Automata HOLD funkcié Mérési terjedelem 20 kg
Preciziés mérési rendszer Osztas értek
Stlyvaltozas  kijelz funkcio sztas érte 109
Tarazasi funkcio Mértékegységek Kg, Lb, St

Automatikus kikapcsolas
Elem lemeriilésének jelzése
Tul terhelés jelzése

Miikodési/Tarolasi
hémérséklet
Kijelzé méret LCD atmérdje= 8,0 cm, 3,15 inch

20-25°C/15-40°C

FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK:

Az elem behelyezésekor és cseréjekor tigyeljen a helyes polaritasra.

Amennyiben a készlléket hosszabb ideig nem hasznalja, akkor vegye ki az elemet.

Abekapcsolt késziiléket ne hagyja felligyelet nélkdil.

A készuléket gyermekek és magatehetetlen személyek nem hasznalhatjak; a készlléket télik tavol
mikodtesse.

Akészlléket csak arendeltetésnek megfeleld célokra haszndlja, a hasznalati utasitasban leirtak szerint.
Akésziiléket egyenes és vizszintes felliletre helyezze.

Tisztitas, szerelés vagy a fedelek levétele el6tt a készlléket kapcsolja ki, és tavolitsa el az elemet.
Akésziiléket durva szemcséjl, karcol6 vagy maré hatasu tisztitdszerekkel tisztitani tilos!

Amennyiben a készilék nem mikédik megfelelden, leesett, megsériilt vagy vizbe esett, akkor a
késziiléket ne kapcsolja be. Vigye markaszervizbe javitasra vagy ellenérzésre.

Akésziilék csak haztartasban hasznalhato, kereskedelmi célokra nem.

A késziiléket tartsa tavol a héforrasoktdl (pl: radiator, kalyha, tlizhely stb.). Ovja a mérleget a kdzvetlen
napsutéstdl és nedvességtdl.

Akésziiléket ne fogja meg nedves vagy vizes kézzel.

Amérleg térékeny mérémiszer. Védje a leeséstdl és ttésektdl!

Ne probalkozzon a meghibasodott késziilék javitasaval. Ahibas késziiléket vigye markaszervizbe.

AGYARTO UTASITASAINAK BE NEM TARTASA AGARANCIAMEGSZUNESEVEL JAR!
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CISCENJE | ODRZAVANJE:

Povrsinu uredaja mozete Cistiti jedino mokrom krpom. Ne koristite nikakve deterdZente ili tvrde
predmete da ne bi o$tetili povrsinu.

Nikada ne Cistite vagu pod tekuéom vodom, ne potapaijte je i ne ostavljajte je ispod vode!

POPRAVKA | ODRZAVANJE:
Svako dalje odrzavanije ili popravke koje zahtevaju pristup unutrasnjim delovima uredaja moraju biti
obavljeni u ovla§¢enom servisu.

ZASTITA OKOLINE:
Materijali pakovanja i omota se moraju reciklirati
Transportne kutije se mogu odlagati kao sortirani otpad
Polietilenske kese se trebaju predati na reciklazu.

Reciklaza uredaja na kraju radnog veka:
Simbol na proizvodu ili na pakovanju da uredaj ne bi trebao da ide na kuéni otpad. Mora biti odnet
na otpad elektri¢nih uredaja gde se takvi uredaji recikliraju. Kada uredaj uklonite na pravilan nacin
=mm pomogli ste u sprecavanju negativnih efekata na okolinu i ljudsko zdravlje. O recikliranju mozete
nauciti vise od lokalnih uprava ili u radnjama gde ste kupili Va$ proizvod.

34.

A KESZULEK LEIRASA:

1. Méréfelillet (bébital)
2. ON/OFF gomb

3. TARE gomb

4. Kg/Lb/St gomb T =

5. Kijelz6 . -
e ————

A KEZELOGOMBOK:
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« Az ON/OFF gomb segitségével a mérleget be- és kikapcsolhatjuk a gomb egyszeri megnyomasaval, és

torélhetjiik a memariat a gomb kétszeri megnyomasaval.

* ATARE gomb tarazasi (lenulldzo) funkciét tesz lehetévé. Agomb megnyomasa utan 1-2 masodperc mulva

jelenikmega"0,00" kg jelzés.

« Kg, Lb, Stgomb alkalmas a kivant mértékegység kivalasztasara, a kijelz6 jobb szélén latja az aktualis

beallitast.

AMERLEG HASZNALATA:

1. Tavolitsa el a szigetel6csikot az elemtartobol (1. abra).

2. Csecsem0 méréséhez amérés el6tt a bébitalat pattintsa a méré
fellletre Ugy, hogy az stabilan alljon (2. abra).

3. Amennyiben On nagyobb gyermek sulyat szeretné megmérni,
abébital felszerelésére nincs sziikség.

4. Az ON/OFF gomb egyszeri megnyomasara a mérleg bekapcsol.
Kérjuk, varjameg, amig akijelzén "0,00" kg megjelenik (3. abra).

5. Helyezze ababat, illetve allitsa gyermekét a mérlegre.
Akijelzén néhany masodperc mulva megjelenik a mért suly,
amely automatikusan tarolédik a memériaban.
Akijelzén lathatd "M" beti jelzi, haa memériaban van adat.

6. Az ON/OFF gomb egyszerimegnyomasara a mérleg kikapcsol.
Amérleg automatikusan is kikapcsol, kb. 30 masodperc mulva.

7. Akdvetkezd mérés utan a kijelz6 2 masodpercenként felvaltva

mutatja a mért sulyt, és a korabbi sulyhoz képest a sulyvaltozast.
Az utoljara mért suly automatikusan tarolédik a memoriaban.

Amemoériamiikodése:

e

I, LI kg

3. abra

A mérleg bekapcsolasakor a kijelzén megjelené "M" betli azt jelzi, hogy a mérleg memériajaban az utoljara
mért suly automatikusan eltarolédott azért, hogy a sulyvaltozas kijelezhetd legyen. Amennyiben a
sulyvaltozas kijelzésére nincs szilksége, akkor az ON / OFF gomb gyors, kétszer egymas utani
megnyomasaval a memoériaban 1évé adat tordlhetd. Ezt jelzi az "M" betl eltlinése a kijelzérél. Az elem
eltavolitasa utanis térlédik a memoria.

Megjegyzés:

Amennyiben On nemcsak a mérétalat hasznélja, hanem takarét, kisparnat, stb., a TARE gomb
megnyomasaval a mérleget le kell nullaznia. Ha ezek sulya 5 kg-nal kdnnyebb, a maximalisan mérheté suly
20 kg lesz. Ha a hozzaadott suly 5 kg-nal nehezebb, akkor a tarazas utani maximalisan mérhetd suly 20 kg-
nal kevesebb lesz. A20 kg-bdl ki kell vonni a hozzaadott stlyt, és ez a szam lesz a maximalisan mérhetd suly.

Amérleg tisztitasara oldészermentes , nedves térlékend6t hasznaljon.

3.



AKIJELZON MEGJELENO EGYEB INFORMACIOK:

Amennyiben a bekapcsolas utan a kijelzén a “LO” felirat '- 'J
jelenik meg (4. &bra) akkor ez jelzi, hogy az elem lemertilt 4, abra
és Uj elemetkell a helyére rakni.

Amennyiben a kijelzén az “ERR” felirat jelenik meg (5.abra),
akkor ez jelzi, hogy a mérleg tulterhelt, ez esetben
csokkenteni kell a sulyt.( a tulterhelés szenzorhibat okozhat )

5. abra
Amennyiben a kijelzén az “OUT2” felirat jelenik meg (6.abra),
az szenzorhiba ( ez a jelenség tulterhelés és hirtelen nagy |—|| lT —
dinamikus igénybevétel esetén Iép fel ). Ebben az esetben a
termékre garanciat nem tudunk vallalni. UU | El
TISZTITAS ES KARBANTARTAS 6. abra

Atisztitashoz csak vizzel megnedvesitett puha ruhat hasznaljon, tisztitdszereket és karcol6 hatasu
anyagokat ne hasznaljon, mert azok felsérthetik a készllék fellletét.
A késziiléket folyo viz alatt tisztitani, vizben 6blogetni vagy vizbe martani TILOS!

SZERViz

Jelentésebb karbantartasokat és javitasokat - amelyek a késziilék megbontasaval jarnak - csak
szakszerviz végezhet el.

KORNYEZETVEDELEM:

« A csomagolé anyagokat és a régi haztartasi gépeket adja le az ujrafeldolgozassal foglalkozé
gy(jtéhelyeken.

« Akésziilék kartondobozat a papir-hulladékgytijté konténerbe dobja ki.

« A mianyag zacskokat (PE) tegye a mianyagok hulladékgydjté konténerébe.

A haztartasi gépek ujrafeldolgozasa az élettartamuk végén:

Ez ajel arra figyelmezteti, hogy a haztartasi gépet, vagy annak a csomagoléanyagait nem szabad a

hagyomanyos haztartasi hulladékok kézé dobni. A hasznalhatatlanna valt haztartasi gépet az
mmm clektromos készilékek Ujrafeldolgozasat biztositd hulladékgydijté helyen kell leadni. A haztartasi
gépek szétszerelése és a haztartasi hulladékok kozé dobasa, valamint az elSirasoktol eltéré
megsemmisitése kornyezetszennyezés. Az elektromos haztartasi cikkek el6irasok szerinti
megsemmisitésérdl és az Ujrafeldolgozasukkal foglalkozo hulladékgyijté helyekrél a helyi dnkormanyzat
illetékes osztalyan, vagy a termék megvasarlasa helyén adnak felvilagositast.

4.
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OPERATIVNI PREKIDACI:
- Vaga moze da su ukljucuje i iskljuéuje na dugme ON/OFF. (Dugme se pritiska jednom.)
Sa dugmetom TARE mozete koristiti tare funkciju. "0.00" ¢e se prikazati na ekranu dve sekunde
nakon pritiska na dugme.
Kg, Lb, St dugme je pogodno za biranje potrebne merne jedinice. Aktivna jedinica se vidi na
desnoj strani displeja.

KORISCENJE VAGE:

1. Vaga radi na dve zamenjive litjumske baterije.
Uklonite zastitnu traku pre prve upotrebe.

2. Pre merenja bebe, pri¢vrstite postolje na povrsinu

Da bi moglo da stoji stabilno.

Nema potrebe za postavljanjem postolja ukoliko

Merite dete.

Pritiskom na ON/OFF dugme jednom "0.00" ée se prikazati

Na displeju.

5. Postavite bebu ili dete na vagu. Rezultat merenja ¢e se pojaviti
Na displeju za nekoliko sekundi i automatski ¢e biti spakovan
U memoriju. Ako je "M" prikazano na displeju to znaci da neki
Podaci ve¢ postoje u memoriji. Nakon sledec¢eg merenja displej
Pokazuje rezultat i razliku izmedu sadasnjeg merenja i prethodnog.
Poslednji rezultat merenja se odmah memoriSe i uslu€aju manuelnog
| u slu¢aju automatskog iskljucivanja.

6. Pritiskom na ON/OFF dugme jednom, vag a se iskljucuje. Ako se 30
Sekundi nista ne radi sa vagom ona se automatski iskljucuje.

Bl

FUNKCIJA MEMORIJE:

Nakon uklju¢ivanja vage, "M" je prikazano na ekranu i to znaci da je poslednji rezultat merenja
sacuvan u memoriji i da ¢e prilikom novog merenja biti prikaza i razlika u teZini. Ako ne Zelite da vam
prikazuje razliku u tezini pritiskom na dugme ON/OFF dva puta brzo izbrisa¢e se podaci iz memorije.
Tada ¢e i "M" nestati sa ekrana. Menjanje baterije ¢e takode izbrisati podatke iz memorije.

FUNKCIJA TARE:

Ako uz postolje koristite jos i jastuk ili ¢ebe koji su ti laksi od 5kg posle pritiska na dugme TARE na
ekranu ¢e se pojaviti "0.00" i onda ¢e maksimalna teZina merenja biti 20kg.

Ako je dodata teZina veéa od 5kg posle pritiska na dugme TARE pojavi¢e se "0.00" na ekranu i
maksimalna tezina ce biti manja od 20kg. (preciznije: 20kg minus dodata tezina).

DRUGE INFORMACIJE NA EKRANU:

Ako je upaljen "Lo" obavestenje posle uklju¢ivanja ili se
Nista ne pojavljuje to znaci da je baterija prazna i da se mora
Zameniti.

Preoptere¢ena i u tom slu¢aju tezina se mora redukovati.

Ako je upaljeno "ERR" obavestenje to znaci da je vaga
(Preopterecenje dovodi do oSte¢enja senzora).

Ako se pojavi "OUT2" obavestenje to znaci da su

Opterecnje..)

Senzori osteceni (usled preopterecenja, naglog |-|| IT
i

U tom slucaju garancija se ne priznaje.

33.
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU
ELEKTRONSKA VAGA ZA MERENJE BEBA | DECE
MODEL 6425

Hvala Vam $to ste izabrali na$ proizvod. Va$a elektronska vaga za merenje beba i dece je osetljiv
merni instrument, stoga Vas molimo da je zastitite od preoptereéenosti i naglog opterecivanja. Nikada
ne ostavljajte bebu na postolju bez nadzora! Molimo Vas, procitajte pazljivo uputstvo pre upotrebe
vage. Vasa nova elektronska vaga za bebe je dizajnirana za merenje bebine teZine i prikazivanje
razlike u tezini.

GB

momert

Tehnicki parametri

TEHNICKA SPECIFIKACIJA:

Automatska HOLD funkcija Napon 2 komad litijumske baterije CR2032 od 3V
- Sistem preciznog merenja (prilozena)
- Funckija prikazivanja razlike
u teiinji P ) Merni opseg 20 kg
- TARE funckija Podela 10g
- Indikator slabe baterije ("Lo") Merne jedinice Kg, Lb, St

- Automatsko iskljucivanje

Radna/skladistena

temperatura 20-25°C/15-40°C

Veli¢ina displeja dijagonala= 8,0 cm , 3,15 inch

VAZNE SIGURNOSNE INSTRUKCIJE:

Obratite paznju da se polovi baterija postave pravilno u deo vage koji je predviden za to.

Ako uredaj planirate da ne koristite duze vreme obavezno izvadite baterije.

Ne ostavljajte vagu bez nadzora dok je u upotrebi.

Ne dozvolite deci i nestru¢nim ljudima da koriste uredaj. Uredaj koristite van dometa tih osoba.
Koristite uredaj samo za svru koja je nazna¢ena u ovom uputstvu.

Koristite vagu samo na stabilnoj povrsini.

Pre cis¢enja, odvojeno ili zajedno sa poklopcem, obavezno prvo iskljucite uredaj i izvadite baterije.
Ne koristite abrazivne i hemijski agresivne supstance za ¢iSéenje uredaja.

Ne koristite uredaj ukoliko ne radi pravilno, ukoliko je pao, ako je o$tec¢en ili ako je bio izloZzen nekim
te¢nostima. Uredaj odnesite ovlacenom servisu na testiranje i popravku.

Uredaj je pogodan samo za kuénu upotrebu. Nije dizajniran za komercijalno koriséenje.

Drzite uredaj dalje od izvora toplote, kao $to su radijatori, Sporeti i sl. Ne izlaZite uredaj direktno suncu
i vlaznosti.

Ne dirajte uredaj mokrim i vlaznim rukama.

Uredaj je lomljiv. Sprecite pad i lomljenje.

Ne popravljajte uredaje sami. Kontaktirajte autorizovani servisni centar.

NEPRACENJE PROIZVODACEVIH INSTRUKCIJA MOZE DOVESTI DO KRSENJA USLOVA
GARANCIJE.

OPIS PROIZVODA:
1. PovrSina za merenje e
(postolje za bebu)
ON/OFF dugme
TARE dugme |

Kg/Lb/St dugme g i § ;
i ’ —— s QU S

Displej

arwN

OPERATING MANUAL

ELECTRONIC BABY AND CHILD SCALE

MODEL 6425

Thank you for choosing our product. Your electronic baby scale is a sensitive measuring instrument,
therefore please protect it from overload and from big dinamic loads ! Never leave your baby
unattended on the tray !

Please, read the instruction for use before using the scale. Your new electronic baby scale has been
designed for measuring your baby's weightand displaying his/her weight difference.

TECHNICAL SPECIFICATION:

Technical parameters
Voltage 2 pcs 3V CR2032 lithium batteries
Weighing range 20 kg
Weighing increments 10g
Kg, Lb, St

« Automatic hold function

« Precision measuring system

« Weight difference display function
« Tare function

« Low battery indicator ("Lo")

« Auto power off

Weighing units

Working/Storage
temperature

Display size

20-25°C/15-40°C

LCD diameter= 8,0 cm, 3,15 inch

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS:

Make sure you follow the marked polarity of battery when inserting and replacing it.

Ifthe appliance will be out of use for a longer time, remove the battery.

Do not leave the unit unattended when in use.

Do not allow children or unskilled people to handle the unit. Use the unit out of the reach of these
individuals.

Use the product only for the intended purpose specified in the Operating Manual.

Use the unit only on a stable horizontal surface.

Before cleaning, assembly, or disassembly of the cover, switch the unit off and remove the battery!

Do not use abrasive or chemically aggressive substances for cleaning the unit.

Do not use the unit if it does not operate properly, or if it has been dropped, damaged or exposed to any
liquids. Take the unit to an authorized service center for testing and repair.

The unitis suitable for domestic use only. Itis not designed for commercial operation.

Keep the unit away from heat sources, such as radiators, ovens etc. Do not expose the unit to direct
sunlight or moisture.

Do not touch the unit with wet or damp hands.

The product s a fragile measuring device. Prevent it from crashing or falling.

Do notrepair the appliance yourself. Contact an authorized service center.

FAILURE TO FOLLOW THE MANUFACTURER’S INSTRUCTIONS MAY LEAD TO REFUSAL OF
WARRANTY REPAIR!
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PRODUCT DESCRIPTION:

1. Weighing surface A
(baby tray)
2. ON/OFF button
3. TARE button Eglsé:&
4. Kg/Lb/St button - LS
5. Display

P o _ St

OPERATING BUTTONS:

» The scale can be switched on and off with the ON/OFF button. (Push the button once.)

«+ With the TARE button you can use the tare function. "0.00" appears on the display 2 seconds after pressing
the button.

* Kg, Lb, St button is suitable to choose the required unit of measurement, the actual unit of measurement
can be seen on the right side of the display.

USING THE SCALE:

1. These scales run on 2pcs of replaceable lithium batteries.
Remove the protective film before use (Fig. 1).

2. Before weighing a baby, snap the tray to the measuring
surface so the tray would stand stable (Fig. 2).

3. There is no need for installing the tray if you want to
weight a child.

4. By pressing the ON/OFF button once "0.00" appears
on the display (Fig.3).

5. Place the baby or stand the child on the scale.
The measured weight is going to be displayed in a few
seconds, and stored in the memory automatically. An "M"
is displayed indicating the presence of data in the memory.
After the next weighing the screen displays the measured
weight and the difference between the measured weight and
the previous weight by turns of 2 seconds. The lastly measured
weight is automatically stored in the memory in case of both
manual and automatic switching off.

6. By pressing the ON/OFF button once, the scale switches off.
By not using the scale for 30 seconds it switches off automatically.

MEMORY FUNCTION:

After switching on the scale, an "M" is dispalyed which means that the last measured weight is stored in
the memory, so that the weigh difference could be displayed. If you do not need the displaying of weight
difference, pressing the ON/OFF button quickly twice erases the data from the memory. At this time the
"M" disappears from the display. Removal of battery erases the memory too.

ABOUT TARING:

If you use not only the tray and the added weight (blanket, pillow etc.) is lighter than 5 kg, after pressing
the TARE button the screen displays "0.00" and the maximal measurable weight will be 20 kg.

If the added weight is heavier than 5 kg, after pressing the TARE button the screen displays "0.00" but
2he maximal measurable weight will be less than 20 kg (more precisely: 20 kg minus the added weight).
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OPYrAA UHOUKALIUA HA AUCNNEE:

Ecnu nocne BkntoYeHns Ha aucnnee oTobpaxaeTcs Haanuch
“Lo” (Puc. 4) unu BoBCe OTCYTCTBYET MHAUKALMSA, ITO O3HAYaeT,
yT0 BaTapeiiki paspsaunmuce, u Tpebyetcs nx 3ameHa.

Puc. 4
Ecnv Ha gucnnee otobpasutest Hagnues “Err” (Puc. 5), aTo
03Ha4aeT, YTo NpNUBOP NeperpyxeH U MOXET GbITb MOBPEXIEH.
N
Ecnu nosisutcst "OUT 2" nHaukaTop, 3TO 3HAYWT, YTO 3neKT '

POHHbI MEXaHWN3M BECOB UCMOPTUNCS 13-3a NPEBbILLEHUS Pucs
MaKcuMarnbHOro Beca unu 6pocaHusi BeCOB, NpbiraHust Ha
nnatdopme (Puc. 6). B Takom cnyyae Bnagene, nuwaetcs
npaBa Ha rapaHTuiiHoe obcnyxuBaHnme.

OYUCTKA U YXOA:

ﬂ,]‘lﬂ O4YUCTKN npwﬁopa IACI'IOHb:ByIZTe TOMbKO BNaXHyto can(beTKy, He I'IOJ'IbSyVITer HUKaknMmm
YNCTSLLWMMM CPEACTBaMMU NV TBEPALIMY NPeAMETaMU-OHU MOTYT NOBPEAUTL NOBEPXHOCTL Npudopal
KaTeropuuecku 3anpeliaeTcs MbITb NPMGOp Noa NPOTO4YHON BOAOW, ONONAackuBaTh ero u
norpyxartb B Boay!

CEPBUCHOE OBCNYXWUBAHMUE:
PaboTbl No yxony Gonee LWMpOKOro xapakTepa Ui peMoHT, KOTopbiii TpebyeT BMeluaTenscTea Bo
BHYTPEHHWE YacTu N3aenus, JoIMKHA NMPOBOAUTL KBANMMULMPOBaHHAS CEPBUCHas CryK6a.

3ALLUTA OKPYXXAIOLLEN CPEfbI:

+ [laBaiiTe npeanoyTeHne nepepaboTke Ans MOBTOPHOMO UCMOMNb30BaHNUS YNakoBOYHOMO MaTepuana
1 CTapbIX NpUGOpPoB.

+ Kopobky oT npubopa MoxHO cAaTb B MyHKT c6opa 0TCOPTUPOBAHHOIO YTUIIS.

+ TneHky u3 nonuatunexa (M3d) caainTe B NyHKT cbopa maTepuana Ans noBTOPHON

nepepabotku.

MNepepa6oTka npubopa B KOHLIE CPOKA ero Cryx6b1 AU NOBTOPHOrO UCMONL30BaHUs
maTepuana:

CWMBOI Ha U3[ENUN UK Ha ero yNakoBKe yKasblBaeT Ha TO, YTO JaHHOe U3fene He OTHOCUTCS
E\/ K AomatuHemy mycopy. Ero Heobxoanmo oTBe3T B MecTo cbopa Ans nepepaboTku

W 3NEKTPUYECKOTO W ANEKTPOHHOTO 06opyAoBaHus. ObecrneyeHneM NPaBubLHOM NUKBUAALIMM
3TOro U3Aenus Bel NOMOXETE NPefoTBPaTUTL OTPULIATENBHOE BIIMSIHIE HA OKPYXatoLLyto cpeay v
3[10pOBbe NoAEN, KOTOpble MOTYT BO3HWKHYTb B PE3yrnbTate HeyMECTHO NUKBUAALMM 3TOrO U3AENnUs.
Bonee noapo6Hyto nHdopMaLmio o nepepaboTke AaHHOTO W3AENUs ANsi NOBTOPHOMO UCMOMb30BaHNUS
maTepuarnoB Bbl y3HaeTe B COOTBETCTBYHOLLE/ MECTHOMY yrnpaBreHuto cnyx6e Ans nuksuaaumumn
6bITOBbLIX OTXOAOB UMW B MaraauHe, rae Bol kynunu npubop.
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OTHER INFORMATION ON THE DISPLAY:

Ifthe “Lo"warningis displayed after switching on (Fig. 4), or L u

there is nothing on the display, the battery is dead and has to be Fig. 4

replaced.

Ifthe sign ,ERR” appears on the display (Fig. 5.), it means

that the scale is overloaded, in this case the weight must " '-
be reduced( an overload can cause sensor faults ).

If the message ,OUT2” appears on the display (Fig. 6.), it
means sensor fault ( after overloading or after a sudden,
big dinamic load ).

In this case, we have no warranty liability for the product. l ll l

CLEANING AND MAINTENANCE

The surface of the unit may only be cleaned using a wet cloth. Do not use any detergents or hard
objects as they may damage the unit’s surface!

Never clean the unit under running water, do not rinse it, and do not submerge it in water!

REPAIR AND MAINTENANCE

Any extensive maintenance or repair that requires access to the inner parts of the product must be
performed by an expert service centre.

ENVIRONMENTAL PROTECTION:

« Packaging materials and obsolete appliances should be recycled.
* The transport box may be disposed of as sorted waste.
« Polyethylene bags shall be handed over for recycling.

Appliance recycling at the end of its service life:

A symbol on the product or its packaging indicates that this product should not go into

household waste. It must be taken to the collection point of an electric and equipment recycling
== facility. By making sure this product is disposed of properly, you will help prevent the negative
effects on the environment and human health that would otherwise result from inappropriate disposal
of this product. You can learn more about recycling this product from your local authorities, a
household waste disposal service or in the shop where you bought this product.
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BEDIENUNGSANLEITUNG
ELEKTRONISCHE SAUGLINGSWAAGE
MODEL 6425

Wir gratulieren lhnen zum Kauf dieses MOMERT 's Qualitatsproduktes. Ihre elektronische Babywaage ist
ein sensibles Messungsgerat, deshalb schiitzen Sie die Waage vor Uberlastung und vor plétzlich
aufgetretenen dinamische Impact.

Sie sollen das Kind auf der Waage nicht ohne Aufsicht lassen. Lesen Sie diese Anleitung vor dem ersten
Gebrauch aufmerksam. lhre elektronische Babywaage ist zur Messungen des Kérpergewichtes und zur
Schau der Anderung des Kérpergewichtes Ihres Babys geeignet.

re

TECHNISCHE DATEN: Technische Parameter
 Automatische HOLD Funktion - -
« Precizische 4 sensor- Technik Spanung 2 Stk Li Batterie ( CR 2032 )
« Funktion fiir die Schau Waégebereich 20 kg

des Korpergowichies Wageschritt 10g
« Tara Funktion . P

I heit Kg, Lb, St

« Automatische Abschaltung Gc"."' — 9
« Anzeigen der Erschépfung Betrieb/Lagerfahig 20-25°C/15-40°C

von Batterie temperatur
« Anzeigen der Uberlastung der Waage | Display dimension LCD diagonal= 8,0 cm, 3,15 inch

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE:

« Gekennzeichnete Polaritat der Batterien bei Einlegen und Wechsel beachten.

« Falls Sie das Gerét Uber eine langere Zeit nicht benutzen, nehmen Sie die Batterien heraus..

« Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wenn Sie es nicht benutzen.

» Bewahren Sie das Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern und Unbefugten und vermeiden Sie,
dass diese mit ihm in Berlihrung kommen.

« Verwenden Sie das Gerét nicht fiir andere Zwecke als in der Bedienungsanleitung angegeben.

« Benutzen Sie das Gerat nur auf einem waagerechten, stabilen Untergrund.

« Vor dem Reinigen, Ein- und Ausbau der Abdeckungen des Gerates die Batterien herausnehmen!

« Zum Reinigen des Gerates keine groben und chemisch aggressiven Stoffe verwenden.

« Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es nicht richtig funktioniert, heruntergefallen, beschadigt oder
nass geworden ist. Lassen Sie es von einem autorisierten Servicezentrum Uberpriifen und reparieren.

« Das Geraét ist nur fir den Gebrauch im Haushalt geeignet, es ist nicht fiir kommerzielle Zwecke
bestimmt.

« Geréat von Warmequellen, wie Heizungskérpern, Réhren und dergleichen fernhalten. Vor direkter
Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit schiitzen.

« Berlihren Sie das Gerét nicht mit feuchten oder nassen Handen.

« Das Gerét ist ein sprodes Messgerat. Vor Schldagen und Stiirzen schitzen.

« Reparieren Sie das Gerat nicht selbst. Wenden Sie sich an einen autorisierten Reparaturservice.

Bei Nichteinhaltung der Anweisungen des Herstellers kann eine eventuelle Reparatur nicht als
Gewabhrleistungsreparatur anerkannt werden.

8.

YCTPOWCTBO U3AENUA:

1. MNnatdopma BecoB

2. Knonka BK/1./BbIKJ1.
“ON/OFF”

3. KHorka TAPA “TARE”
4. Knonka Kg/Lb/St
5. Qucnnen

MHCprKLlVIﬂ Nno NPpUMEeHeHuto:
Bbl ﬂpMOGpeJ’IM (byHKL[MOHaJ'II:HbIe BECbl, KOTOpPbIE UCMONb3YITCA ANS B3BELUMBaHWA, KaK MNageHuUeB, Tak
nManeHbKux AeTeIZ C 0T06pa)KeHMeM n3MeHeHus B Bece.

KHonku ynpaBnenus:

1. Becbl BKNoYatoTcs/BbIKI04a0TCA C NoMoLLbio kHonkv ON/OFF (HaxaTb OauH pas).

2. C nomotubto kHonkn TARE Bbl MoxeTe ncnosb3oBath (hyHKLMIO Bbl4UTaHUs Beca Tapbl. Yepes 2
CeKyH/bl yAepXaHns KHOMKK, Ha aucrinee nossuTcs obosHaveHne «0.00».

WUcnonb3osaHue Becos:

1. YaanuTe M3onsumoHHyH0 NNacTUHKY U3 siveiiku Ans 6atepeex,

HaxoAsILLeiics B HUXHel YacTv kopnyca Becos (Puc.1).

YcTaHOBMTE BEChI HA POBHYHO MOBEPXHOCTb.

YcTaHoBMTe NOAAOH Ha BeChl, ecrniv Bbl ncnonbayerte Bechl

[Ans B3BelUMBaHUA MnaaeHues (Puc. 2).

Ecnv Bl 6yneTe B3BeluvBaTth 6onee B3pocnoro pebeHka,

Torzia HeT He0OXOAMMOCTY YCTaHaBNMBaTbL MOALOH .

Mpu HaxaTum kHonk ON/OFF Ha ancnnee noseutcs

obosHaveHue «0.00» (Puc 3).

5. [onoxuTte MnageHua unm noctaBsTe pebeHka Ha BeChl.
MokasaHue Beca NOSIBUTCS Ha AWCTIIee Yepe3 HECKOMbKO
CeKyH[] N COXpPaHUTCS B MamsTU aBTomMatuyecku. MosiBuBLLasics
Ha gucninee 6yksa «M» ykasblBaeT Ha Hanmyne AaHHbIX B
namsTv Becos. lNocne cneaytoLLero B3BeLUMBaHUSA Ha aucnnee
MOSIBUTCS NMOKa3aHWsi BECa U pasHuLia Mexay aThm 1
npeablayLLMM MoKa3aHUsMM No o4epeau, C MHTepBanom B
2 cekyHabl. MokasaHus nocneaHero Beca aBToMaTu4ecku
BHOCSITCA B NaMATb BECOB, KaK B CIly4ae UX PYHHOTO OTKITIOYEHUS,
TaK 1 B Crly4ae aBTOMATUYECKOTO OTKIIOHEHUS.

6. [Mpu HaxaTum Ha kHonky ON/OFF oauH pas Becbl OTKMIOYakoTCS.
Ecnu Bbl He ucnonb3yeTe Bechl B TedeHue 30 cekyHA,

BECbI OTKITIOYAOTCS aBTOMATUYECKM.

> @ N

DYHKLMU NaMATU:

Ecru Ha gucnnee nosiBrisieTcs 3Ha4yok «My», 3TO 3HAYMT, YTO LMPOBOM MoOKasaTenb MOCHEeAHero
B3BELUMBAHUS Gbin 3aHECEH B MaMsiTb 1, CrieJoBaTenbHO, AO0MKHA 0TOBpaxaTbCsi pasHuLa B Bece. Ecnin
Bam He Hy)eH nokasaTenb pasHuLbl Beca Ha aucnnee, Yepes 3 cekyHabl yaepxaHnus kHonku TARE, Bel
yoansiete uHdopmaumio 13 namati. 3Hadok «M» [OorKeH WCHe3HyTb C Aucrinesi. 3ameHa nmbo
nepemeLleHne 6aTapeiiku Takke NPUBOAUT K O4YUCTKE NaMATH.

BecTapbl!:

Ecnu Bbl vcnonb3yete npy B3BeLUMBaHUM HE TOMLKO NOAAOH, HO 1 J06aBOYHbIN BEC (0esN0, NoayLIKy 1
T.4.) 06LMMm Becom Ao 5 Kr., To nocrne Haxatust kHonkv TARE Ha aucnnee nosisutcst o6o3naveHune «0.00» n
MaKcuManbHblii Bec pebeHka MoXeT BbiTb [0 20 Kr.

Ecnu no6aBouHbii Bec 6onee 5 kr., To npu HaxaTtum kHonku TARE Ha avcnnee Takke nossuTcs
obo3HaveHne «0.00», HO MpK 3TOM MaKCUManbHbIi U3MepsSeMblii BEC MOXeT GbiTb MeHee 20 kr. (Gonee
TO4HO: 20 Kr. MUHYC 106aBOYHbIN BEC).

29.
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WHCTPYKUUA NO NPUMEHEHUIO
OETCKUE 3NEKTPOHHBLIE BEChHI
Mopenb 6425

Bnarogapum Bac , 4to Bbl BbiGpany Halw ToBap.Bechl - aT0 BbICOKO YyBCTBUTENbHASA U3MEPUTENbHAsA
annapatypa.HEJ1b34 6pocaTb Bechbl, NpbiraTb Ha Nnatgopme, NpesbilLaTh MakcMmarbHO AOMYCTUMYLO
[Nt BECOB Harpyaky ! 3To MoXeT NoBpeuTb 3MEKTPOHHbIN MexaHn3M BecoB. NoxanyicTa,
BHUMATENbHO MPOYTUTE AAHHYI0 MHCTPYKLMIO Nepea UCMONb3oBaHNeM BECOB.

Balln HoBble aMEKTPOHHbIE AeTCKUEe BeChl Obinu creluanbHO co3aaHbl ANl n3MepeHust Beca Baluero
pebeHka 1 0ToBpaXeHUs pas3HuLibl B ero Bece.

TexHuueckue XapakTepucTukn
. Becbl pa6oratot ¢ 2-ms1 3 V

TexHnYeckue xapaKTepUCTUKK: HanpsixeHune AMTUEBLINM GaTapeTikait
* BbICOKOTOHHas cUcTeMa U3MepeHust (npunaratotcs )
* OYHKUMS OTOOpaXeHUs pasHuLbl Ananazon o

npeablayLLEero U HacTosLLero Beca BaBeWNBaHNS
* OyHKUMS BblAeneHns Beca Tapbl

LleHa 10T

« ABTOMaTM4eCKOe OTKIIoYEHV e
« lMNoka3zaHue "LO" npu paspsikeHHbIX Kr, Lb, St

6aTaperikax (He06xoaAMMO 3aMeHNTb Temnepartypa ans

6aTapel7|KV|) B3BELWMBAHUA U 20-25°C/15-40°C
« EIT: MHOMKATOP NPEBLILLEHMS Xpanenus

MaKCcumarnbHoro seca Avcnneit Terxo wnTaemeiii KK (LCD )
« AsTOomaTnueckas dyHkums "HOLD": Avienned : 27 um

HecmoTpsi Ha TO, 4TO AETV UMEOT
TEHLEHLMIO K HEMOCEANMBOCTH, BECbI CMOCOGHLI B3BECUTL pebeHka TOUHO, Bnarogapsi UCNonb3oBaHMo
YHKLMM aBTOMATU4ECKOro ApuratensHoro 6anaHcupa (HOLD).

MEPbI NO TEXHUKE BE30MACHOCTMU:

CobnioganTe ykadaHHy0 NonspHoCTb 6aTapeek Npy NX yCTaHOBKE U 3aMeHe.

Ecnu Bbl He cobupaeTechk Nonb3oBaTbCcst NpUGopoM ANUTeNbHOE BPEMS, BbIHBTE U3 Hero 6aTapeiiku.

He octaBnsiiTe ncnonbayembiii npubop 6e3 npucmotpa.

He nosBonsiite oetam n HegeecnocobHbLIM NULAM Nonb3oBaTLCS NPMGOPOM, MCMOMb3YiiTe NPUGOp BHE
VX [OCAraeMocTu.

He wcnonbayiite npubop Ans kakon-nubo WHOW Lenu, KpoMe ykasaHHOW B PYKOBOACTBE MO
aKCrnyaTauum.

Vcnonb3yiTe npuop TONbKO Ha rOPU3OHTaNbHOM YCTOMYMBOW OMOPHON NMOBEPXHOCH.

Mepen 04MCTKON, YCTAHOBKOW U CHATUEM KPbILLIEK BBIKIIOUUTE NPUMBOP U BbIHBTE BaTapeiiku!

He npumeHsiiTe Ans o4ncTku npubopa abpasmsHbIe UM XMMUYECKUE arpecCUBHbIE BELLIECTBA.

He nonb3yiitecb Becamn npu Hernonagkax B ux pabote, a Tawke €CNU UX POHANW, OHU Bbinu
noBpeXaeHbl UNu Ha H1X Gbina NponuTa XuakocTb. [locTaBbTe NPUBOP B aBTOPU30BAHHbI CEPBUCHBIN
LieHTP ANsi NPOBEPKM 1 PEMOHTA.

Becbl paccunTaH Tonbko Ha GbITOBOE MPUMEHEHWE U He NpefHasHaveHbl AN UCMONb30BaHUs B
KOMMEePYECKUX Liensix.

He pacnonaraite npubop psaom ¢ UCTO4HUKaMM Tenna, TakuMu Kak paanaTopbl OTOMMNEHUS, yXOBKU U
7.n. MNpepoxpaHsiite Npubop OT BO3AEVCTBUSA MPSIMOTO CONTHEYHOTO CBETA U BAXHOCTY.

He npukacariiteck k npu6opy BMaxHbIMU UM MOKPLIMU PyKaMu.

Becbl SIBMSIOTCS TOHKMM U3MepUTENbHbBIM NPpUGopoM. MNpeaoxpaHsiiTe Becbl OT yAapoB v NafgeHusi.

* He nbiTaiiTecb pemoHTMpoBaTb npubop camoctosTenbHo. ObpaljaiTecb B aBTOPU3OBaHHbIN
CEPBUCHBIN LIEHTP.

. e e e . o« e e e

.

B cnyyae HecoGnioAeHWs yKasaHUW M3roTOBUTENsS UM CaMOCTOSITENbHOrO pPeMOoHTa npuGopa
rapaHTus TepsieT cuny.
28.
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PRODUKTBESCHREIBUNG:

1. Wageflache

(baby platte)
2. Taste ON/OFF
3. Taste TARE ——
4. Taste Kg/Lb/St i
5. Display

DIE FOLIENTASTEN:
Mit der Taste ON/OFF kénnen Sie die Waage ein und ausschalten. In diesem Fall soll der Taste nur
einmal gedriickt werden.

Wenn Sie die Memory ausstreichen wollen, driicken Sie bitte die Taste zweimal

Mit der Taste Tara kdnnen Sie die Zuwiege Funktion realisieren. Nach dem driicken der Taste wird
das Anzeichen 0,00 Kg auf der Anzeige in 1-2 Sekunden erscheinen.

Die Taste Kg, Lb, St ist zur Auswahlung der gewiinschten MaReinheit geeignet. Die aktuelle
Einstellung istam rechten Rand der Anzeige zu sehen.

DIE BEDIENUNG DER WAAGE:

1. Ziehen Sie den Schutzstreifen aus dem Batteriefach auf der
Unterseite der Babywaage(Fig. 1).

2. Legen Sie die Babyschaale auf die Messungsoberflache fest so
daf die Waage stabil stehen soll (Fig. 2).

3. Wenn Sie nur das Gewicht des Babys wiegen mdchte, brauchen
Sie die Schaale nicht.

4. Mitdem einmaligen Driicken der Taste wird die Waage

eingeschaltet.

5. Bitte warten Sie bis die Anzeihen 0.00 Kg (Fig. 3) auf der Anzeige
erscheint. Legen Sie das Baby auf die Waage. Auf der Anzeige wird das
Gewichtineinigen Sekunden erscheinen, was automatisch in die
Memorie geraten wird. Das Anzeichen "M" auf der Anzeige bedeutet
dass sich Data in der Memorie befinden.

6. Mitdem einmaligen Driicken der Taste ON/OFF schaltet die Waage
aus, in 30 Sekunden schaltet die Waage auch automatisch aus.

7. Beider folgenden Messung wird das aktuelle Gewichtund der
Differenzbetragim Vergleich zu der letzten Messungdurch 2
Sekunden wechselnd angezeigt. Das im letztenmal gewogene
Gewichtwird in die Memorie gespeichert.

MEMORIE FUNKTION:

Bei Einschaltung der Waage das Anzeichen "M" auf der Anzeige bedeutet daR das letztemal

gewogene Gewicht in die Memorie der Waage automatisch gespeichert worden ist, so daR die
Gewichtséanderung angezeigt werden konnte. Wenn Sie das Anzeichen der Gewichtséanderung nicht
brauchen ,dann driicken Sie bitte die Taste ON/OFF plétzlich zweimal und das Data in der Memorie
gestreicht wird. In diesem Fall wird das Anzeichen "M" auf der Anzeige verschwunden. Nach dem
Entwerfen der Batterie auf dem Batteriefach wird die Memorie auch verschwunden.

BEMERKUNG:

Falls Sie nicht nur die Messungsschaale sondern auch die Textildecke, oder das Kissen verwenden
wollen, dann setzen Sie mit der Taste TARE die Anzeige auf "0.00" Wenn das Gewicht der Textildecke
oder des Kissens 5 Kg leichter sind, ist das maximum gewichtsbare Gewicht 20 Kg. Wenn das
angegebene Gewicht mehr als 5 Kg ist, wird das maximum gewichtsbare Gewicht nach dem TARE
Funktion weniger als 20 Kg. In diesem Fall mu das angegebene Gewicht von der 20 Kg abgezogen
werden und gilt diese Wert als das maximum gewichtsbare Gewicht. 9.
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WEITERE INFORMATIONEN AUF DEM DISPLAY:

Wenn nach dem Einschalten auf dem Display die Anzeige
"Lo” (Fig. 4) erscheint oder das Display nichts anzeigt, sind

die Batterien leer und miissen ausgewechselt werden. Fig. 4

"Err" (Fig. 5) Babywaage ist iberlastet. Achtung: bei Uberlastung R

kannder Sensor zerstort werden. ' ’
Fig. 5

"Out 2" (Fig. 6) Sensor durch Uberlastung zestért. (dieses
Phanomen ensteht durch (iberlast oder mit einer

plétzlichen Belastung mit einem Gewicht weit Gber der DUTE
maximalen Tragkraft In diesem Fall entfallt die Garantie. l

REINIGUNG UND WARTUNG Fig. 6

Verwenden Sie zur Reinigung der Geréateoberflache nur einen feuchten Lappen, keine Reinigungsmittel
oder harte Gegenstande, da diese die Gerateoberflache beschadigen kénnen!
Das Gerit nie unter flieRendem Wasser reinigen, nicht abspiilen und nichtins Wasser tauchen!

SERVICE

Eine umfangreiche Wartung oder Reparatur, die einen Eingriff in die inneren Teile des Gerétes erfordert,
istdurch eine autorisierte Werkstatt durchzufiihren.

UMWELTSCHUTZ

« Bevorzugen Sie das Recyceln von Verpackungen und Altgeraten.
« Der Geratekarton kann als sortiertes Altmaterial entsorgt werden.
« Die Polyathylentiiten (PE) geben Sie zum Recyceln des Materials ab.

RECYCLING DES GERATES AM ENDE SEINER LEBENSDAUER:

Das Symbol am Produkt oder an der Verpackung gibt an, dass dieses Produkt nichtin den
= Haushaltsabfall gehort. Es ist auf einem Recyclinghof fiir elektrische und elektronische Anlagen
zu entsorgen. Durch die korrekte Entsorgung dieses Produktes helfen Sie, negative Konsequenzen fiir
die Umwelt und die Gesundheit der Menschen zu verhindern, die durch die unsachgeméfie Entsorgung
dieses Produktes verursacht wiirden. Ausfiihrlichere Informationen zum Recycling dieses Produkts
erhalten Sie bei den zustandigen ortlichen Behérden, dem
Dienst fiir Entsorgung von Haushaltsabfall, oder in dem Geschéft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

GARANTIE:

Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen trockenen Lappen. Verwenden Sie niemals Benzin,
Verdiinner oder ahnliche Lésungsmittel.

Fir Babywaage gewahren wir eine Garantie von 12 Monaten. Der Garantiezeitraum beginnt mit dem
Kaufdatum. Im Falle des Versagens des Gerates melden Sie sich bitte zusammen mit dieser
Gebrauchsanweisung und Garantieschein zu der verstandigen Verkaufsstelle, wo Sie das Gerat
gekauft haben.. Mit Ihrer Reklamation kénnen Sie sich auch direkt zum Hersteller melden, aber in
diesem Fall missen Sie die Kosten der Zuriicklieferung tragen.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf Schaden die auf unsachgemaRe Behandlung, Unfélle, nicht
beachten der Bedienungsanleitung oder Anderungen am Gerét durch Dritte zuriickzufiihren sind.
Die Garantie entfallt auch, wenn auf dem Garantieschein das Verkaufsdatum des Gerétes, die
Unterschreibung des Verkaufers und das Stempel fehlen.

Um die spéatere Debatte zu vermeiden ,bitte bewahren Sie diese Bedienungsanleitung gut auf.
10.
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OSTALEINFORMACIJE NADISPLEJU:

Ako se poslije ukljucenja (crtez 4.) na displeju pojavi poruka “Lo” ili . n

nema ni¢ega na displeju, baterije su istroSene i trebaju biti zamijenjene. L u
Crtez 4.

Ako je nadispleju prikazana poruka “Err” (crtez 5.), uredaj jepreoptere¢en

imoze se oStetiti (moZe prouzrokovati gresku senzora). '- '-
Crtez 5.

"Out 2’(crteZ 6.) - greSka senzora (javlja se kod preoptere¢enosti i

iznenadnih, velikih dinami¢nih upotreba vage). U ovom slu¢aju, ne

mozemo se pridrzati garancije za proizvod. T cmezs

CISCENJE | ODRZAVANJE

Povrsina uredaja moze se odistiti samo uporabom mokre krpe. Ne koristite deterdzent i gruba
sredstva jer mogu ostetiti povrsinu uredajal

Nikada ne distite uredaj pod teku¢om vodom, nemojte ga spirati i potapati u vodu!
POPRAVKA | ODRZAVANJE

Bilo kakva duza popravka ili odrzavanje, kojem je potreban dostup unutrasnjim djelovima, mora se
uciniti od strane ovlas¢enog i stru¢nog servisnog centra.

ZASTITA OKOLISA
. Materijal za pakovanje i zastareli uredaji moraju se reciklirati.
. Transportna kutija mozZe biti ba¢ena kao selektivni otpadak.
. Polietilenske vreéice se predaju na recikliranje.

Recikliranje proizvoda na kraju njegovog radnog vjeka:

Simbol na proizvodu ili na njegovom pakovanju prikazuje da ovaj proizvod ne bi trebao biti
bacen u uku¢ansko smecée.Moze se odnijeti na prikupnu tocku firme ovla$¢ene za
mmm recikliranje.Vodenjem racuna o pravilnom bacanju ovog uredaja, pomo¢i ¢ete zastiti Zivotne
sredine od efekata negativnih po ljudsko zdravlje, koji bi nastali nepravilnim bacanjem ovog proizvoda.
O recikliranju mozete saznati viSe od lokalnih vlasti, u servisu za odlaganje bacenih uku¢anskih
uredaja ili u radnji gde ste kupili ovaj uredaj.

GARANTNILIST:

Za ovaj proizvod obezbedujemo garantni rok od 12 mjeseci od datuma kupnje.

U slucaju kvara proizvoda, radi sredivanja reklamacije, ponestie ovaj uput za uporabu (i garantni list u
njemu) do trgovinske radnje u kojoj ste kupili proizvod.

S reklamacijom se mozZete obratiti i direktno proizvodacu, ali u tom slu€aju su troskovi transporta Vas
troSak. Reklamacija se ne odnosi na lom stakla i kvarove nastale tijekom nepravilne uporabe
(preopterecenje, nepodobno cis¢enje), kao i u slucaju nedostatka datuma kupnje, potpisa prodavca
radnje ili otiska pecata na listu. Radi izbjegavanja buducih nesporazuma, molimo €uvajte svoj uput za
uporabu.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
CANTAR ELECTRONIC PENTRU BABY $I COPII
MODEL 6425

Multumim ca ati ales produsul nostru.

Cantarul Dvs. este un cantar foarte precis si delicat pentru care va rugam sa feriti de
suprasarcina!

Nu lasati copii nesupravegheat pe céantar!

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile inainte de punerea in functiune.

PRINCIPALELE CARACTERISTICI:

Functie HOLD automat; PARAMETRI TEHNICI

Sistem electronic cu 4

) ; Tensiunea
senzori precis;

Se utilizeaza baterii litium CR 2032 (2 buc)

Domeniu de greutate 20 kg

Functie de aarata diferenta

de grgutate; Incremente de greutate 109

+ Functie Tara; .. Unitati de greutate Kg, Lb, St

+ Oprire automata; z

- Arata daca bateria este Temperatura de oo e
descarcata; depozitare/functionare 20-25°C/15-40°C

Arata suprasarcina; Displej LCD=8,0cm, 3,15inch

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PENTRU SIGURAN'[A:

+  Asigurati-va ca respectati polaritatea marcaté pe baterii atunci cand le introduceti sau le inlocuiti.

» Daca aparatul nu este utilizat o perioada mai mare de timp, scoateti bateriile.

*  Nu lasati aparatul nesupravegheat atunci cand este pornit.

» Nu lasati copiii sau persoanele neavizate sa manevreze aparatul. Utilizati aparatul in locuri
inaccesibile acestor persoane.

+  Folositi produsul doar in scopul pentru care a fost proiectat, mentionat in Manualul de utilizare.

» Folositi aparatul numai pe o suprafata plana, stabila.

+ Tnainte de curatarea, asamblarea sau dezasamblarea capacului, opriti aparatul si scoateti bateriile

»  Nu folositi substante abrazive sau chimic agresive pentru a curata aparatul.

»  Nu folositi aparatul daca nu functioneaza corect, sau daca a fost scapat pe jos, deteriorat sau
daca a curs pe el vreun lichid. Apelati la un centru de service autorizat pentru testare si reparare.

« Acest produs este destinat exclusiv uzului casnic. Nu este proiectat pentru uz comercial.

» Pastrati aparatul la distanta de sursele de caldura precum radiatoare, aragaz etc. Nu expuneti
aparatul la lumina directa a soarelui sau la umezeala.

*  Nu atingeti aparatul cu mainile ude sau umede.

» Acest produs este un dispozitiv de masurare sensibil. Evitati lovirea sau caderea acestuia.

*  Nu reparati aparatul prin mijloace proprii. Apelati la un centru de service autorizat.

Nerespectarea instructiunilor producéatorului poate duce la refuzul reparérii in garantie.



DESCRIEREA PRODUSULUI:

1. Suprafata de cantarire

2. Buton ON/OFF
(PORNIT/OPRIT)

3. Buton TARE (TARA) L

4. Buton Kg/Lb/St

5. Afisaj

MOD DE UTILZARE A CANTARULUI:

+ Cu ajutorul butonului ON/OFF se poate porni sau opri cantarul, daca apasam de doua ori se sterge
memoria.

« Butonul TARE are functia de a pune la zero. Dupa apasarea butonului dupé 1- 2 secunde apare “0,00"kg.

* KG, Lb,St buton este pentru a putea schimba in unitate de masura dorita.

INSTRUCTIUNIDE UTILIZARE:

1.) Scoateti banda de plastic dintre baterii (Fig. 1.).

2.) Pentruacantarii bebelusi trebuie fixata tava in
asa fel ca sa fie stabila (Fig. 2.).

3.) Daca vreti cantarirea unui copil mai mare nu
trebuie pusa tava.

4.) Cuapasarea butonului ON/OFF cantarulintra in
functiune. Asteptati aparitia pe ecrana “0,00" kg (Fig.3.).

5.) Asezati copilul sau baby pe cantar. Dupa cateva secunde \
apare greutatea cantarita care automat se memoreaza.
Pe ecran se vede litera “M" care arata daca in memorie
exista deja date.

6.) Cuapasarea butonului ON/OFF cantarul se decupleaza.
Cantarul se decupleaza si automat dupa 30 secunde.

7.) Dupaurmatoarea cantarire ecranul arata in fiecare 2 secunde
greutatea cantarita si diferenta fata de ultima cantarire.
Ultima cantarire se stocheaza automat in memorie.

FUNCTIONAREA MEMORIEI:
La punerea in functiune pe ecran apare litera “M" care arata ca in memoria cantarului s- a stocat ultima
cantarire. pentru a putea arata diferenta de greutate. Daca nu aveti nevoie de a arata diferenta de greutate,
atunci daca apasati 3 secunde butonul TARE se sterge datele stocate in memorie. Aceasta este aratata prin
disparitia literei “M" pe ecran.

Prin scoaterea bateriei deasemnenea se sterge memoria cantarului.

OBSERVATII:

Temperatura poate influenta considerabil cantarirea!

Cantarirea exacta se poate realiza in incaperi de 20-25 C°.

Daca in afara tavii folositi si patura, perna mica etc. Cu apasarea butonului TARE trebuie pus cantarul la “0".
Daca greutatea ce puneti pe platforma cantarului este mai mica de 5 kg, greutatea maxima pentru cantarire
vafide 20kg.

Pentru curatirea cantarului folositi numai o carpa uda fara detergenti.

OPIS PROIZVODA:
1. Mjerna povrsina
2. Taster ON/OFF

3. Taster TARE . ;f;hé-h
4. Taster Kg/Lb/St S— T S e -
5. Displej
e———
TASTERI:

Jednostrukim pritiskom na taster ON/OFF uklju¢ujemo i iskljuc¢ujemo vagu, odnosno dvostrukim
pritiskom na taster briSemo memoriju.

Taster TARE omogucuje nam funkciju taranja (nuliranja).1-2 sekunde posle pritiska na taster, pojavljuje
se natpis "0,0" kg.

Taster Kg, Lb, St koristi se za izabiranje mjerne jedinice; aktuelno podjeSavanje mozete vidjeti u
desnom uglu displeja.

KORISTENJE VAGE:
1. Prije prve upotrebe vage molimo odstranite zastitnu
foliju iz drzaca baterije (Crtez 1.).
2. Prije mjerenja tezine bebe, pri¢vrstite posudu za vagu,
kako bi bila stabilna (Crtez 2.). Crie 1
3. Ukoliko Zelite mjeriti vie¢e dijete, nema potrebe za )
montiranje posude.
. Jednostrukim pritiskom na taster ON/OFF ukljucuje se
vaga. Molimo, sacekajte da se pojavi "0,0" ( Crtez 4.) na

IS

displeju. \
. Postavite bebu, odnosno dijete na vagu. Na displeju ¢e L

se ubrzo pojaviti mjerena vrijednost, koja se automatski

skladisti u memoriji. Oznaka "M" na vagi znaci da postoji v

skladistena informacija u memoriji.
. Jednostruki pritisak na taster ON/OFF iskljucuje vagu. Crisf2 e e

Vaga se i automatski isklju€uje, za otprilike 30 sekundi.
. Poslije sliede¢eg mjerenja, displej naizmeni¢no prikazuje

000 .
Crtez 3.

o

(=2}

~

mjerenu tezinu i razliku u odnosu na prethodnu mjerenu
vrijednost. Posljednja mjerena vrijednost uvijek se automatski
skladisti u memoriji.

RAD MEMORIJE:

Prikaz slova "M" na displeju prilikom uklju¢enja vage znaci da je prilikom posljednjeg mjerenja mjerena
vrijednost skladistena, kako bi vaga mogla izracunati i prikazati razliku izmedu mjerenih vrijednosti.
Ukoliko nije potreban prikaz razlike izmedu mjerenja, drzite pritisnut taster "TARE" tijekom 3 sekunde, to
Ce izbrisati podatak skladisten u memoriji.

Ovo se moze uociti nestankom slova "M" sa displeja.

NAPOMENA:

Temperatura sredine u kojoj koristite vagu, uveliko moze utjecati na tacnost mjerenja!
Odgovarajuca tacnost mjerenja moze se dobiti na sobnoj temperaturi (20-25 °C).

Ukoliko ne koristite samo posudu za mjerenje, nego i pokrivac, jastuk, itd., molimo da pritisnete taster
"TARE", kako bi nulirali vagu. Ako teZina dodatih stvari iznosi manje od 5 kg, maksimalna tjeZina koju
moZete da mjerite iznosi 20 kg. Ako tjezina stvari iznosi vise od 5 kg, maksimalna tjezina koju moZete da
mjerite posle taranja iznosi¢e manje od 20 kg. Od 20 kg mora se oduzeti tjezina dodatih stvari, dobijen
rezultat bice maksimalna mjerljiva tjezina.

Za CiSéenje vage koristite vlaznu krpu, bez uporabe hemijskih sredstava. 25



momort

—
UPUTSTVO ZA UPORABU
ELEKTRONSKA BEBI | DJECJA VAGA
MODEL 6425

Hvala Vam, $to ste kupili nasu vagu. Vasa elektronska bebi vaga je osjetljiv mjerni instrument,
zato ga cuvajte od preopterecenja, kao i od velikih dinamiénih upotreba! Ne ostavljajte
necuvano dete na vagi!

Molimo Vas, proéitajte upute za uporabu prije koriStenja vage! Vasa nova elektronska vaga podobna je
i za mjerenje tjelesne teZine vaSeg djeteta, kao i za prikaz promjene tjelesne tezine.

GLAVNE KARAKTERISTIKE: TEHNICKI PARAMETRI

- Automatska funcija HOLD Voltaza i : 2 kom litijevih baterija ( CR 2032 )
+ Precizni sustav za mjerenje Opseg mjerenja 20 kg
sFa 4 genzq;a . . Gradacija 10g
« Funcija prikaza promjene teZine - P Ka. Ll
- Funcija TARE Mjerne jedinice g, Lb, St
« Automatsko isklju¢enje Temperatura 5o _40°
« Prikaz ispraznjenosti baterije Skladistenja/Pri radu 20-25°C15-40°C
+ Prikaz preopterecenosti Veli¢ina displeja LCD =8,0cm, 3,15 inch

VAZNE BEZBEDONOSNE INFORMACIJE:

« Uvjerite se da kod promijene baterija pratite oznaceni polaritet.

« Ako je uredaj vani uporabe duZe vrijeme, izvadite baterije.

« Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tokom uporabe.

* Ne dopustajte djeci i neupucenim licima uporabu uredaja.

« Koristite uredaj samo za predvidenu svrhu opisanu u Upustvu za uporabu.

« Koristite uredaj na ravnoj, horizontalnoj povrsini.

« Prije ¢iS¢enja, sastavljanja ili rastavljanja poklopca, iskljucite uredaj i izvadite baterije.

« Ne koristite abrazivna i hemijski agresivna sredstva za ¢iS¢enje uredaja.

« Ne koristite uredaj ako ne funckionise regularno, ako je pao sa visine, ako je ostecen ili je bio izlozen
bilo kakvoj te¢nosti.Uredaj odnesite na popravku ovla§¢enom servisnom centru na testiranje i
popravku.

Uredaj je pogodan iskljuivo za kué¢nu uporabu i nije predviden za komercijalne svrhe.

Drzite uredaj podalje od izvora toplote, kao $to su radijatori, peénice. itd. Ne izlaZite uredaj direktno
Suncevim zracima ili vlazi.

* Ne dodirujte uredaj mokrim ili vlaznim rukama.

+ Ovaj proizvod je precizan mjerni uredaj.Stitite ga od lomljenja i pada.

« Ne popravljajte sami uredaj.Kontaktirajte autorizovani servisni centar.

Nepostovanje proizvodacevih uputstava moze dovesti do odbijanja garancijske popravke.

24.
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ALTE INFORMATIIDE PE AFISAJ:

Daca dupa pornirea aparatului este afisat avertismentul “Lo”
(Fig. 4.) sau nu este nimic pe afisaj, atunci bateriile sunt
descarcate si trebuie inlocuite.

Daca este afigat avertismentul “Err” (Fig. 5), aparatul afost in
carcat excesiv si se poate defecta.

“Out 2" (Fig. 6.) probleme de senzori (apare cand cantarul este
suprasolicitat sau este supus la presiuni dinamice repetate).

CURATAREA SIINTRETINEREA:

Aparatul poate fi curatat doar cu o laveta umeda. Nu folositi detergenti sau obiecte dure, deoarece
acestea pot deteriora suprafata aparatului!

Nu curatati niciodata aparatul sub jet de apa, nu-I clatiti, i nu-lintroducetiin apa!
REPARATII SIINTRETINERE:

Lucrarile de intretinere sau de reparatii dificile, care necesita o interventie in partile interioare ale
produsului, trebuie sa fie executate la un centru de service specializat.

OCROTIREA MEDIULUIINCONJURATOR:
- Optati pentru reciclarea materialelor, a ambalajelor si a aparatelor vechi.
- Cutia aparatului poate fi predata la centre de colectare si triere a deseurilor.
- Pungile din polietilena (PE) trebuie predate la centrele de colectare a materialelor pentru reciclare.
Reciclarea aparatuluila sfarsitul duratei de functionare:
Simbolul de pe produs sau de pe ambalaj arata ca acest produs nu trebuie aruncat impreuna cu
gunoiul menajer. Trebuie depus intr-un centru de colectare in vederea reciclarii instalatiilor
mmm electrice si electronice. Prin asigurarea lichidarii corecte a produsului veti ajuta la prevenirea
consecintelor negative asupra mediului inconjurator si a sanatatii umane care altfel ar fi depreciate de
lichidarea incorecta a produsului. Informatii detaliate privind reciclarea acestui produs veti capata de la

obtine de la autoritatile locale abilitate in privinta servicilor de lichidare a deseurilor menajere sau de la
magazinul de la care ati cumparat produsul.
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NAVODILO ZA UPORABO
ELEKTRONSKA DIGITALNA TEHTNICA ZA
DOJENCKE IN OTROKE

MODEL 6425

Vasa baby tehtnica je obcutljiv aparat, zato ga varujte pred preobremenitvijo, mehanskimi poskodbami.
Nikoli ne pustite otroka na tehtnici brez nadzora!
Prosimo, preberite navodilo pred prvo uporabo!

SPCIFIKACIJAIZDELKA:

Avtomatska HOLD funkcija
(samodejno shranjevanje
rezultata tehtanja)
Natancen elektronski
aparat z 4 senzorji
Funkcija za prikaz razlike
od zadnjega tehtanja
Funkcija TARA —

nastaviti 0 za zaCetek
Avtomatski izklop

Tehnicni parametri

Napajanje 1 pcs 3V CR2032 litijeva baterija
Obmocja tehtanja 20 kg

Natanénost tehtanja 109

Enote mere tehtanja Kg, Lb, St

Priporocena
temperatura pri

20-25°C/15-40°C

uporabi/pri shranjenju
Velikost ekrana

Prikaz izrabljenosti baterij
Prikaz preobremenjenosti

LCD velikost= 8,0 cm , 3,15 col

POMEMBNO VARNOSTNO OPOZORILO:

Ko zamenjate baterije, bodite pozorni na polarizacijo.

Ce naprave ne uporabljate dalj$i ¢as, odstranite baterije.

Med uporabo ne pustite naprave brez nadzora.

Ne dovolite uporabo otrokom ali drugim osebam, ki niso seznanjeni z navodili. Napravo shranite

izven dosega taksnih oseb.

Napravo uporabljajte samo za namene, nastete v navodilih.

Napravo uporabljajte na ravni povrsini.

Pred ¢iS€enjem, sestavljanjem ali razstavljanjem napravo izklopite in odstranite baterije.

Ne uporabljajte abarzivnih ali kemijsko agresivnih Cistil.

Naprave ne uporabljajte, ¢e ima motnje v delovanju, ¢e je padla, se poskodovala ali prisla v stik s

tekocino.

. Napravo pripeljite na pregled in popravilo v pooblaséen servis.

. Naprava je namenjena domaci uporabi, ne za komercialne namene.

. Naprave ne hranite v blizini predmetov, ki oddajajo toploto, kot npr. radiatorja, pecice. Naprave ne
izpostavljajte direktnim sonénim Zarkom.

. Naprave se ne dotikajte z vlaznimi ali mokrimi rokami.

. Izdelek je obcutljiva naprava za tehtanje. Preprecite razbitje ali padec.

. Ne posku$ajte naprave popravljati sami. Kontaktirajte pooblas¢ani servis.

ZARADI NEUPOSTEVANJA NAVODIL PROIZVAJALCA, SE LAHKO MOZNOST GARANCIJSKEGA
POPRAVILA ZAVRNE.

14.

DALSIE INFORMACIE NADISPLEJI:

Pokial’ sa po zapnuti na dipleji zobrazi napis “Lo” (Obr.4)
alebo displej ni¢ nezobrazuje, s batérie vybité a musia byt’
vymenené zanove.

Pokial’ sa na displeji zobrazi napis “Err” (Obr. 5), doslo k
pret'azeniu spotrebica a hrozi jeho poskodenie.
(moze spdsobit senzorovu chybu)

Obr. 5

“Out 2,, chyba v senzore (tato chyba sa prejavi pri
pretazeni a velkej dynamickej zmene pri vazeni)

i
U

Obr. 6

CISTENIEAUDRZBA:

Na Cistenie povrchu spotrebia pouzivajte iba vihka handriku, Ziadne Cistiace prostriedky alebo tvrdé
predmety, pretoze mdzu povrch spotrebica poskodit!

Nikdy necistite spotrebi¢ pod tecticou vodou, neoplachujte ho ani neponarajte do vody!

SERVIS:

Udrzbu rozsiahlej$ieho charakteru alebo opravu, ktora vyZzaduje zasah do vnatornych &asti vyrobku, musi
vykonat odborny servis.

OCHRANAZIVOTNEHO PROSTREDIA

« Preferujte recyklaciu obalovych materialov a starych spotrebicov.

- Skatura od spotrebita moze byt dana do zberu triedeného odpadu.

« Plastové vrecka z polyetylénu (PE) odovzdajte do zberu materialu na recyklaciu.

Recyklacia spotrebi¢a na konci jeho Zivotnosti:
Symbol na vyrobku alebo jeho baleni udava, Ze tento vyrobok nepatri do domaceho odpadu. Je
nutné odniest ho do zberného miesta pre recyklaciu elektrického a elektronického zariadenia.

mmm Zaistenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomoézete zabranit negativnym désledkom pre
Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak boli spésobené nevhodnou likvidaciou tohto vyrobku.

Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku zistite na prislusnom miestnom urade, sluzby pre
likvidaciu domaceho odpadu alebo v obchode, kde ste vyrobok zakupili.

23.



POPIS VYROBKU:
1. Vaziacia plocha
2. Tlacidlo ON/OFF
3. Tlacidlo TARE

4. Tlacidlo Kg/Lb/St
5. Displej

NAVOD NA POUZITIE:
Pomocou gombiku ON/OFF mézeme pristroj zapnut/vypnut stlacenim gombika a vymazat pamat’
stla¢enim gombiku 2x.

Gombik TARE aktivuje funkciu uloZenie (vymazanie). Stlacenim gombiku na 1-2 sekundy sa na LCD
objavi 0,00 kg.

Gombik Kg,Lb,St umozriuje vyber Ziadanej meracej hodnoty. Na pravom okraji LCD mézete vidiet
aktualne nastavenie

POUZITIE VAHY:
1. Odstrarite izolacnu pasku z otvoru na batérie
2. Pred vazenim doj€ata prichytte vaZiacu misku na vahu, tak aby
bola stabilna. Pl
. Ked chcete vazit vacsie dieta, nie je nutné pouzit vaziacu misku.
. Vahu zapnete stlacenim ON/OFF gombika.Na LCD sa objavi 0,00kg
. UloZte dieta na vahu. O niekolko sekind sa na LCD objavi presna
vaha dietata, ktora sa automaticky ulozi do paméte vahy. Na LCD
pismeno ,,M,, signalizuje, Ze v pamati su udaje.
6. Po opatovnom stlaeni gombiku ON/OFF sa vaha vypne.
Vaha sa aj automaticky vypne asi po 30sek.
7. PridalSom vazeni sa na LCD zobrazi v 2 sekundovych
intervaloch novo namerana véha, predosla vaha a rozdiel
medzi nimi. Novo namerana vaha sa automaticky ulozi do pamate.

o s w

Obr. 3

FUNKCIA PAMATI:
Ak sa po zapnuti sa na LCD objavi pismeno ,,M,, znamena to, Ze v pamati vahy boli uloZené posledné
zvazené hodnoty, podla ktorych mézete zistit rozdiel poslednou a sti¢asnou vahou.

Pokial nepotrebujeme uchovat v paméti posledne namerané tdaje, stlacenim gombiku ,, TARE ,,
mozeme pamét vymazat. Zmiznutie pismena ,,M,, signalizuje prazdnu paméat. Pamat sa vymaze aj
odpojenim batérie.

POZNAMKA:

Presnost merania velmi ovplyvriuje aj teplota okolia! Optimalne hodnoty nameriame pri izbovej teplote (
20-25°C)

Nakolko nepouzivate k vaZeniu iba meraciu misku , ale aj prikryvku, vankusik a iné pomaocky, je potrebné
pred vazenim vahu vynulovat' stlacenim gombika ,, TARE,,. Pokial je vaha pomdcok (prikryvka, vankusik)
mensia ako 5kg, max. bude max. meracia vaha 20kg. V opacnom pripade (vaha prikryvka, vankusik
vacsia nez 5kg ) bude max. meracia vaha mensia nez 20kg.

Pri Cisteni nepouzivajte chemické rozpustadla, pouzite navlihéenu utierku!

GARANCIA:

Zarucna doba na vyrobok je 12 mesiacov od datumu predaja. V pripade poruchy na vyrobku kontaktujte
predajcu. PredloZte zarucny list a navod k pouzitiu. Reklamovany vyrobok méZete poslat aj vyrobcovi.
Opraveny vyrobok bude vrateny na naklady zékaznika.

Zaruka nemoze byt uznana, ked k zavade doslo nevhodnym pouzivanim vyrobku

(nevhodné cistenie, pretazovanie vahy) a pfi nedostatocne vyplnenom zaru¢nom liste.

L\lzéwod k pouzivaniu starostlivo uschovajte pre pripadnu reklamaciu.

OPIS IZDELKA:

. povrsina za tehtanje
. tipka ON/TARE

. tipka UNIT

. tipka TIME

. ekran

AR WN =

GUMBI ZA UPRAVLJANJE:

Z enkratnim pritiskom na gumb ON/OFF, lahko tehtnico vklopite/izklopite, ¢e gumb pritisnete dvakrat,
lahko izbrisete spomin.

Gumb TARA omogoca zacetek tehtanja z 0. Po pritisku na ta gumb, bo ¢ez 1-2 sekundi na ekranu viden
izpis 0,00 kg.

Z gumbom »Kg, Lb, St« lahko izberete med razlicnimi enotami mere, aktualna nastavitev je vidna na
desni strani ekrana.

UPORABATEHTNICE:

1. Pritehtanju dojencka nastavite skodelo na tehtnico tako,
da prvi¢ namestite eno stran, potem pa drugo dokler ne
zasliSite klika. Skodela mora sedeti na tehtnici stabilno (Slika 1.).

2. Pritehtanju starejSega otroka montaza skodele na

tehtnico ni potrebna (Slika 2.).

Tehtnico postavite naravnoin trdno podlago.

Z pritiskom na gumb ON/OFF lahko tehtnico vklopite.

Pocakajte tako dolgo, dokler se na zaslonu ne

pojavi »0,00« kg (Slika 3.).

5. Dojencka polozite v skodelo oz. naj starejsi otrok stopina
tehtnico. Po nekaj sekundah se bo na zaslonu prikazala
izmerjena masa, katero bo tehtnica samodejno shranila v
spomin. Na zaslonu se pojavi ¢rka »M«, kar pomeni, daje v
spominu shranjen podatek.

6.  Zponovnim pritiskom na gumb ON/OFF tehtnico izklopite.
Tehtnica se samodejno izklopi po 30 sekundah.

7.  Prinaslednjem tehtanju lahko na zaslonu spremljate izmerjeno
maso ter razliko do prejs$njega tehtanja v dvosekundnih intervalih.
Rezultat zadnjega tehtanja bo ostal v spominu.

Slika. 1

DELOVANJE SPOMINA:

Slika. 3

Ce se pri vklopu tehtnice na zaslonu pojavi érka »M«, potem to pomeni, da si je tehtnica rezultat
zadnjega tehtanja shranila v spomin, kar pomeni, da se lahko samodejno izracuna in pokaze sprememba
mase. V primeru, da prikaza spremembe mase ne potrebujete, lahko podatek v spominu z pritiskom in
drzanjem gumba TARE za 3 sek izbriSite. Na zaslonu bo ¢rka »M« izginila. Podatek se iz spomina izbrisi
tudi pri menjavi baterij.

Ce pri tehtanju uporabljate odejo, plenico itd., je potrebno nastaviti zagetek 0 z pritiskom na gumb TARA.
Upostevajte maksimalno skupno obremenitev (plenica oz. odeja + otrok) tehtnice, ki znasa 20 kg
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DRUGA OBVESTILA NA EKRANU:

Ce se na ekranu po vklopu pojavi opozorilo "LO" (slika 3.) . n
ali se na ekranu ne pojavi nikakrSen napis, sta bateriji prazni ! ' !

in ju je potrebno zamenjati.

Slika. 4
da je tehtnica preobremenjena, zato morate E ' '
zmanjSati obremenitev.

. Slika. 5

T
Iy

Slika. 6

Ce se na ekranu pojavi napis "ERR" (slika 4.), pomeni,

“Out2” napaka senzorja (lahko nastopi pri preobremenjenosti

ali nenadni, veliki dinamiéni uporabi)
V teh primerih garancija ne velja.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE:

Povrsino naprave je mozno Cistiti samo z vlazno krpo. Ne uporabljajte nikakrsnih detergentov ali
predmetov, ki bi lahko poskodovali povrsino!
Ne distite naprave pod tekoco vodo, ne splahnjujte je, ne potapljejte je v vodo.

POPRAVILO IN VZDRZEVANJE:

Vsak vedji poseg vzdrzevanja ali popravila, ki zahteva dostop do notranjih delov naprave, se mora
opraviti s strani pooblas¢enega servisnega centra.

OKOLJSKA ZASCITA:

Embalaza in zastareli deli naprave se morajo dati v ponovno predelavo.
Transportna embalaza se mora odstraniti kot loen odpadek.
Polietilenske vrece se morajo odstraniti kot embalaza za ponovno predelavo.

Ponovna predelava naprave po kon¢ani zivljenjski dobi:

Simbol na izdelku ali njegovi embalazi, ki opozarja na to, da izdelek ne spada v kuhinjske
odpadke. Izdelek morate prinesti v posebni zbirni center za lo¢eno zbiranje odpadkov. Z
== upostevanjem teh navodil boste vplivali na negativne posledice na okolje in na &lovesko
zdravje. Ve€ navodil o ponovni predelavi tega izdelka lahko dobite lokalno pri vasih oblasteh, centrih
za lo¢eno zbiranje komunalnih odpadkov ali v trgovini, kjer ste kupili izdelek.

SHK

NAVOD NA OBSLUHU
ELEKTRONICKA DETSKA A DOJCENSKA VAHA
MODEL 6425

Dakujeme Vam , Ze ste si vybrali nas vyrobok. Vasa elektronicka dojéenska - detska vaha je velmi
citlivy meraci pristroj, preto ho chrarite pred nadmernym zatazenim a pred vefkym dynamickym
zatazenim. Bez dozoru nenechéavajte svoje dieta na vahe! Vo vlastnom zaujme pred pouzitim
dokladne precitajte navod na pouzitie!

Vasa nova elektronicka vaha je prispdsobena na presné vykazanie telesnej vahy, respektive na
vykazanie zmien telesnej vahy vasho dietata.

Charakteristika elektronickej vahy:

Technické parametre

« HOLD automaticka funkcia

- ” Napatie 2ks litium baterky (Cr2032)
« Precizny 4 senzorovy .
elektronicky meraci systém Rozsah vazenia 20 kg
« Funkcia merania zmeny Krok vazenia 109

telesnej vahy
Pamatova funkcia
Automatické vypinanie
Indikacia vybitej batérie
Indikéacia pretaZzenia

Jednotky véaZenia Kg, Lb, St

Pracovni
Teplota/teplota
Pro skladovani

Displej

20-25°C/15-40°C

LCD=8,0cm, 3,15 inch

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA:

.

Dodrziavajte vyznacenu polaritu batérii pri ich vkladani a vymene.

V pripade, Ze spotrebi¢ nebudete dlh§iu dobu pouzivat, vyberte z neho batérie.

Pokial spotrebi¢ pouzivate, nenechavajte ho bez dozoru.

Nedovolte detom a nesvojpravnym osobam so spotrebicom manipulovat, pouzivajte ho mimo ich
dosahu.

Nepouzivajte spotrebi¢ na iné ucely, ako je uvedené v navode na pouzitie.

Pouzivajte spotrebic¢ iba na vodorovnom stabilnom podklade.

Pred &istenim, montaZou a demontaZou krytov spotrebic vypnite a vyberte batérie!

Na ¢istenie spotrebi¢a nepouzivajte hrubé a chemicky agresivne latky.

NepouzZivajte spotrebi¢, pokial hepracuje spravne, ak spadol, bol poskodeny alebo namoceny do
kvapaliny. Dajte ho preskusat' a opravit autorizovanému servisnému stredisku.

Spotrebi¢ je vhodny iba na pouzitie v domacnosti, nie je uréeny na komercné pouzitie.

Drzte spotrebi¢ bokom od zdrojov tepla, ako su radiatory, riry a podobne. Chrarite ho pred priamym
slne¢nym Ziarenim, vihkostou.

Nedotykajte sa spotrebica vihkymi alebo mokrymi rukami.

Spotrebic je krehky meraci pristroj. Predchadzajte narazom a padom.

Neopravujte spotrebi¢ sami. Obratte sa na autorizovany servis.

.

.

.

.

.

Ak nedodrzite pokyny vyrobcu, neméze byt pripadna oprava uznana ako zaruéna.

21.
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DALSiINFORMACE DISPLEJI:

Pokud se po zapnuti na dipleji zobrazi napis “Lo” (Obr.4) . n
nebo displej nic nezobrazuje, jsou baterie vybité a musi byt L u
vymeénény za nové. Obr. 4
Pokud se na displeji zobrazi napis “Err” (Obr. 5), doslo k
pretizeni spotfebice a hrozi jeho poskozeni. " "
Ve
Obr. 5

"Out 2" upozoriiuje na chybu senzoru, mize nastat po —l lT _l
pretizeni ¢i rychlém vazeni. _l l l

' P

CISTENIAUDRZBA:

K ¢isténi povrchu spotiebite pouzivejte pouze vihky hadfik, Zadné Eistici prostfedky nebo tvrdé predméty,
protoZe mohou povrch spotfebice poskodit!

Nikdy necistéte spotfebi¢ pod tekouci vodou, neoplachujte ho ani neponofujte do vody!
SERVIS:

Udrzbu rozsahlejiho charakteru nebo opravu, ktera vyZaduje zasah do vnitfnich &asti vyrobku, musi
provést odborny servis.

OCHRANAZIVOTNIHO PROSTREDI:

« Preferujte recyklaci obalovych materiald a starych spotfebicu.

« Krabice od spotfebi¢e mize byt dana do sbéru tfidéného odpadu.

« Plastové sacky z polyetylénu (PE) odevzdejte do sbéru materialu k recyklaci.

Recyklace spotrebic¢e na koncijeho Zivotnosti:
Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udava, Ze tento vyrobek nepatfi do doméaciho odpadu. Je
nutné odvézt ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni.

= Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomulzete zabranit negativnim disledkim pro
Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by jinak byly zplsobeny nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku.

likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.
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NAVOD K OBSLUZE
ELEKTRONICKA DETSKA A KOJENECKA VAHA
MODEL 6425

Dékujeme Ze jste si vybrali nas vyrobek. VaSe elektronicka détska vaha jevelmi citliva, proto se vyvarujte
jejimu pretéZovani.Nikdy nenechavejte vase dité na vaze bez dozoru. Pfed pouzitim si prectétenavod k
obsluze. Tato vaSe nova elektronicka vahybyla zkonstuovana k zjisténi hmotnosti vaseho ditéte a
zobrazovani jeho/jejich hmotnostnich rozdild.

TECHNICKA SPECIFIKACE:

Technické parametry

-automaticka funkce

podrzeni v paméti Napéti 2 litinové baterie-soucasti vyrobku

-systém Ctyr vysoce kvalitnich

A Rozsah vazeni 20 kg
senzord méfeni —=

« -funkce méfeni rozdilu vahy Krok vazeni 109

« -indikator baterii "LO" Jednotky vazeni Kg, Lb, St

« -automatické vypinani vahy -

- -indikator pfetizeni vahy "Err* Pracovni . N
Teplotal/teplota 20-25°C/15-40°C
Pro skladovani
Displej LCD=8,0 cm, 3,15 inch

DULEZITA BEZPECNOSTNi UPOZORNENI:

DodrZujte vyznacenou polaritu baterii pfi jejich vkladani a vyméné.

V pfipadé, Ze spotfebi¢ nebudete delsi dobu pouzivat, vyjméte z ného baterie.

Nenechavejte spotiebi¢ bez dozoru, pokud ho pouzivate.

Nedovolte détem a nesvépravnym osobam se spotfebi¢em manipulovat, pouzivejte ho mimo jejich
dosahu.

Nepouzivejte spotfebic k jinym Uc¢elim, nez je uvedeno v navodu k pouziti.

Pouzivejte spotiebi¢ pouze na vodorovném stabilnim podkladu.

Pfed ¢isténim, montaZzi a demontazi krytt spotfebi¢ vypnéte a vyjméte baterie!

K &isténi spotiebiCe nepouzivejte hrubé a chemicky agresivni latky.

Nepouzivejte spotfebi¢, pokud nepracuje spravné, byl-li upustén, poskozen nebo namocen do
kapaliny. Dejte ho prezkousSet a opravit autorizovanym servisnim stfediskem.

Spotrebi¢ je vhodny pouze pro pouZziti v domacnosti, neni uréen pro komeréni pouZiti.

Drzte spotfebic stranou od zdroju tepla, jako jsou radiatory, trouby a podobné. Chrarite jej pred
primym slune¢nim zarenim, vihkosti.

Nesahejte na spotrebi¢ vihkyma nebo mokryma rukama.

Spotiebit je kiehky méfici pfistroj. Pfedchazejte narazim a padim.

Neopravuijte spotiebi¢ sami. Obratte se na autorizovany servis.

Nedodrzite-li pokyny vyrobce, nemuze byt pfipadna oprava uznana jako zarucni.

18.

POPIS VYROBKU:

1. Vézici plocha

2. Tlacitko ON/OFF
3. Tlagitko TARE

4. Tlagitko Kg/Lb/St
5. Displej

OVLADACI TLACITKA:

1. Vaha se zapne a vypne po stlaceni tlacitka ON/OFF

2. Funkce dovazovani: TARE tladitko stisknéte po dobu 2 sekund a na displeji s objevi " 0.00*

3. Tlacitko Kg, Lb, St: stlacenim tohoto tlacitka si muzete vybrat poZzadovanou mérnou jednotku,
na displeji se objevi odpovidajici zkratka mérné jednotky

NAVOD K POUZITi:

N

pred prvnim pouzitim odstrarite ochrannou folii za baterie (Obr. 1)
2. pred vazenim ditéte se ujistéte Ze vazici miska je bezpecné
pfidélana na vahu, a Ze je stabilni (Obr. 2)
pfi vazeni ditéte neni nutné ho vazit na pfilozené misce
po stisknuti ON/OFF tladitka se na displeji objevi " 0.00*
(Obr. 3)
5. polozZte nebo postavte dité na vahu, vaha bude zobrazena
na displeji po nékolika sekundach a automaticky ulozena v
paméti —na displeji se objevi "M" Po dal$§im vazeni se na displeji
objevi aktudlni vaha ditéte a rozdil mezi poslednim vazenim v
intervalu dvou sekund. Posledni vaha se automaticky
ulozi v paméti.
6. po stlaceni tlacitka ON/OFF se vaha vypne, pokud nebudete
vahu pouzivat déle nez 30 sekund, vaha se vypne automaticky

= w

U0

FUNKCE PAMETI: Obr. 3

Vymazani paméti Ize provést dvéma zpUsoby. 1. vyjmutim baterii 2. stisknutim tlacitka TARE po dobu 3
sekund, poté z displeje zmizi "M" pamét je prazdna.

FUNKCE DOVAZOVANi:

Pokud budete pro vazeni ditéte pouzivat jinou véc nez je pfilozena miska ( deku, polstar atd.) a tato véc
bude leh¢i nez 5kg , po stisknuti tlacitka TARE se na displeji objevi "0.00 a maximalni zvazitelna vaha
bude 20kg

Pokud bude ale vaha jiné véci vy$si nez 5kg umeérné k tomu se snizi maximalni zvazitelna vaha .

Zaruéni doba je 12 mésicli od data prodeje. V pfipadé zavady na vyrobku kontaktujte prodejce.Predlozte
zarucni list a navod k pouziti. S reklamaci se moZete obratit i na vyrobce.Opraveny vyrobek bude zaslan
zpét na naklady zakaznika.

Zaruka nemUze byt uznana v pfipadé zavady zplUsobené nespravnym pouzivanim vyrobku (nevhodné
Cisténi, pretéZovani vahy) a pfi nedostate¢né vyplnéném zaruénim listu.

Navod k pouziti peclivé uschovejte k pfipadné pozdé;jsi reklamaci. 19.
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